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	1
	It's a small world


	It's a world of laughter, a world of tears.
It's a world of hopes and a world of fears.
There's so much that we share,
That it's time we're aware
It's a small world after all. 
It's a small world after all.
It's a small world after all.
It's a small world after all.
It's a small, small world. 

There is just one moon and one golden sun.
And a smile means friendship to everyone.
Though the mountains divide,
And the oceans are wide
It's a small world after all. 
It's a small world after all.
It's a small world after all.
It's a small world after all.
It's a small, small world. 
	這是一個有笑聲有淚水的世界
這是一個有希望有恐懼的世界
我們分享如此多
是時候了，我們意識到
畢竟這是一個小小的世界
畢竟這是一個小小的世界
畢竟這是一個小小的世界
畢竟這是一個小小的世界
這是一個小小的世界
世上只有一個月亮和金色的太陽
微笑对每一個人都意味着友誼
雖然高山林立
而且大海宽廣
畢竟這是一個小小的世界
畢竟這是一個小小的世界
畢竟這是一個小小的世界
畢竟這是一個小小的世界
這是一個小小的世界
	

	2
	Tie A Yellow Ribbon Round The Old Oak Tree

	I'm coming home, I've done my time
Now I've got to know what is and isn't mine
If you received my letter
Telling you I'd soon be free
Then you'll know just what to do
If you still want me, if you still want me

Tie a yellow ribbon around the old oak tree
It's been three long years
Do you still want me
If I don't see a ribbon around the old oak tree
I'll stay on the bus, forget about us
Put the blame on me
If I don't see a yellow ribbon around the old oak tree

Bus driver, please look for me
Cause I couldn't bear to see what I might see
I'm really still in prison
And my love she holds the key
Simple yellow ribbon what I need to set me free
I've wrote and told her please

Now the whole damn bus is cheering
And I can't believe I see 
A hundred yellow ribbons around the old oak tree
	我的刑期已滿，正要趕回家
我必須知道有哪些東西還屬於我
若妳收到了我的信
告訴妳我將重獲自由
那麼，妳知道該怎麼做
如果妳還要我的話

在老橡樹上繫條黃絲帶
漫長的三年過去了
妳還要我嗎？
如果我沒看見老橡樹上繫黃絲帶
我會留在巴士，忘了我倆的過去
責怪我自己
如果我沒看見老橡樹上繫黃絲帶
司機先生，請幫我看一下
因為我無法承受即將看到的
我其實仍在監牢
只有吾愛握有鑰匙
我要的僅是黃絲帶，即可將我釋放
我已寫信告訴過她

現在，整車的乘客都在歡呼
我無法相信我所看到的
老橡樹上掛滿了上百條的黃絲帶！
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	1
	Mamma Mia
	I've been cheated by you since I don't know when 
So I made up my mind, it must come to an end 
Look at me now, will I ever learn? 
I don't know how but I suddenly lose control 
There's a fire within my soul 
Just one look and I can hear a bell ring 
One more look and I forget everything 
Mamma Mia, here I go again 
My my, how can I resist you? 
Mamma Mia, does it show again? 
My my, just how much I've missed you 
Yes, I've been brokenhearted 
Blue since the day we parted 
Why, why did I ever let you go? 
Mamma Mia, now I really know 
My my, I could never let you go 
I've been angry and sad about the things that you do 
I can't count all the times that I've told you we're through
And when you go, when you slam the door 
I think you know that you won't be away too long 
You know that I'm not that strong 
Just one look and I can hear a bell ring 
One more look and I forget everything 
Mamma Mia, here I go again 
My my, how can I resist you? 
Mamma Mia, does it show again? 
My my, just how much I've missed you 
Yes, I've been brokenhearted 
Blue since the day we parted 
Why, why did I ever let you go? 
Mamma Mia, even if I say 
Bye bye, leave me now or never 
mamma Mia, it's a game we play 
Bye bye doesn't mean forever
	不知從何開始，我一直被你蒙騙 
所以我下定決心，是該結束了 
看看我，我學到了什麼？ 
我不知道怎麼辦？但我突然失去控制 
我靈魂深處有一把火 
只看一眼，我聽到了鈴聲響起 
再看一眼，我忘了一切 
媽媽咪亞，我又來了 
天啊！我怎能拒絕你？ 
媽媽咪亞，我表現出來了嗎？ 
天啊！我是多麼想你 
沒錯，我已心碎 
從我們分開那天開始 
我為何要放你走？ 
媽媽咪亞，現在我真的明白了 
天啊！我再也不讓你走 
對你的作為，我曾感到憤怒與悲傷 
總不能每次都指望說我已告訴你事情已經雨過天青 
當你摔了門離開 
我想你知道你不會離家太久 
你知道我並沒有那麼堅強 
只看一眼，我聽到了鈴聲響起 
再看一眼，我忘了一切 
媽媽咪亞，我又來了 
天啊！我怎能拒絕你？ 
媽媽咪亞，我表現出來了嗎？ 
天啊！我是多麼想你 
沒錯，我已心碎 
從我們分開那天開始 
我為何要放你走？ 
媽媽咪亞，即使我說 
再見，走了就別後悔 
媽媽咪亞，那不過是我們玩的遊戲 
再見並不代表永遠不見
	

	2
	You are my sunshine

	The other night dear, as I lay sleeping
I dreamed I held you in my arms
When I awoke, dear, I was mistaken
So I hung my head and I cried

*You are my sunshine, my only sunshine
You make me happy when skies are gray
You'll never know dear, how much I miss you
Please don't take my sunshine away

I'll always love you and make you happy
If you will only say the same
But if you leave me to love another
You'll regret it all some day (*)

You told me once, dear, you really loved me
And no one else could come between
But now you've left me and love another
You have shattered all my dreams (*)
	又一夜，親愛的，當我躺下
我夢見將你擁在懷裡
當我醒來，發現我錯了
於是抱頭痛哭

你是我的陽光，我唯一的陽光
當天空陰霾密佈，你使我快樂
親愛的，你永遠不會知道我多麼想念你
請不要奪走我的陽光

我會永遠愛你，讓你快樂
只要你的諾言不變
但如果你移情別戀
你會後悔不已

親愛的，你曾告訴我你真的愛我
沒有人可以阻撓
如今，你卻移情別戀
粉碎了我所有的夢想
	

	3
	Lemon tree

	I'm sitting here in the boring room

It's just another rainy Sunday afternoon

I'm wasting my time

I got nothing to do

I'm hanging around

I'm waiting for you

But nothing ever happens and I wonder

I'm driving around in my car

I'm driving too fast

I'm driving too far

I'd like to change my point of view

I feel so lonely

I'm waiting for you

But nothing ever happens and I wonder

* I wonder how

I wonder why

Yesterday you told me 'bout the blue blue sky

And all that I can see is just a yellow lemon-tree

I'm turning my head up and down

I'm turning turning turning turning turning around

And all that I can see is just another lemon-tree

I'm sitting here

I miss the power

I'd like to go out taking a shower

But there's a heavy cloud inside my head

I feel so tired

Put myself into bed

Well, nothing ever happens and I wonder
Isolation is not good for me

Isolation I don't want to sit on the lemon-tree

I'm steppin' around in the desert of joy

Baby anyhow I'll get another toy

And everything will happen and you wonder
	我坐在這裡，在一個無聊的房間裡 

又是一個下雨的週日午後 

我在浪費時間，

無所是事 

我到處閒晃，

為了等你 

但什麼事也沒發生----讓我不禁懷疑

我開著車到處閒逛 

我開得太快，

開得太遠 

我想改變我的看法 

我覺得好寂寞，

為了等你 

但什麼事也沒發生----使我心生懷疑

我想知道怎麼回事，

我想知道為什麼 

昨天你跟我提到蔚藍的天空 

而我所能看到的卻只是一棵黃色的檸檬樹 

我把頭上下轉動 

轉啊轉的，轉個不停 

我看到的只是另一棵檸檬樹

枯坐在此，

全身無力 

我好想出去沖個澡 

但有片沈重的烏雲在我腦海裡 

我覺得好累，

倒頭就睡 

那兒什麼事也沒發生，讓我不禁懷疑

孤獨，對我來說不是件好事 

孤獨，我可不想枯坐在檸檬樹下

我在歡樂的沙漠裡遊走 

寶貝，無論如何我都會找到另一個玩具 

任何事情都可能發生----讓你不禁懷疑
	


